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my

mýt – mycí, myčka, mydlárna, mydlař, mydlina, mydlit, mýdlo, mýval, omýt, omyvatelný, pomyje, umyvadlo i umývadlo, umyvárna i umývárna, umýt, umývat, vymytý
myslit i myslet – dobromysl, důmyslný, dvojsmysl, choromyslný, jednomyslný, Křesomysl, malomyslný, mysl, myslitel, myslivec, myslivna, myšlenka, nesmyslný, Nezamysl, Nezamyslice, pomyslet i pomyslit, pomyšlení, pomýšlet, průmysl, Přemysl, přemýšlet, smysl, smyslný, smýšlení, smyšlenka, úmysl, usmyslet si i usmyslit si, výmysl, vymyslet i vymyslit, vymýšlet, zlomyslný
mýlit se – mýlka, mylný, nemýlit se, neomylný, omyl, pomýlená, zmýlená, zmýlit se
hmyz – hmyzí, hmyzožravec, hmyzožravý, odhmyzit
myš – myšák, myší, myšilov, myšina, myška
hlemýžď

mýtit – mýtina, vymycovat, vymýtit

zamykat – nedomykat, nedomykavost, nezamykat, odemykat, odmykat, vymycovat, výmyk, vymykat se

smýkat – mykat, mykaný, průsmyk, přesmyčka, smyčec, smýčit, smyčka, smyk, smýknout, výmyk, vysmýčit
dmýchat – dmychadlo i dmýchadlo, rozdmýchat

chmýří – chmýříčko, ochmýřený
nachomýtnout se – ochomýtat se, přichomýtnout se
mýto – mýtné, Mýto

mys

sumýš

Litomyšl, Kamýk
Cvičení:

Dědeček prý trpí nedom_kavostí chlopně. Sm_m si vzít ještě kousek? Do m_čky se nesmějí dávat hliníkové příbory. Půjdeme jen m_ dva, nebo vezmeme s sebou i Karla? Mouku a mléko je potřeba sm_sit. Pozor, padá om_tka! Usm_slel si, že vyrazí už brzy ráno. Petr si rád vym_šlí dvojsm_sly. Je tu potřeba pořádně vysm_čit. V zatáčce dostal sm_k. Kom_hal nohama ve vzduchu. Je ten hrnek pořádně vym_tý? Tvůj sm_ch je odzbrojující. Princezna se zlatou hvězdou se schovávala v m_ším kožíšku. Medvídek m_val je roztomilé zvíře. Jaký má tohle sm_sl? Chce někdo něco nam_tnout? V Pardubicích najdeme chemický prům_sl. Chtěl bych m_t hodně peněz. Návrh byl schválen jednom_slně. Nikdy se mi nepovede vým_k na hrazdě. Přes noc jim ukradli m_chačku. Cílem naší cesty je m_slivna. Baví mě jazykové přesm_čky. Z hnízda vypadlo ještě neochm_řené ptáče. Plné rty jsou sm_slné. Autobus jel přes Vysoké M_to. Auto před námi hodilo „m_šku“. Nenápadně se ochom_tal kolem. Sháním sprej proti hm_zu. Už m_ jdeš na nervy. Ve vzduchu se vznášelo chm_ří ze stromů. Nezam_kej, půjdu krátce po tobě. V chalupě to páchlo m_šinou. M_vali jsme doma houpacího koně. V zámku je nyní ústav pro chorom_slné. Jirásek zasadil Filosofskou historii do Litom_šle. 
Řešení:
Dědeček prý trpí nedomykavostí chlopně. Smím si vzít ještě kousek? Do myčky se nesmějí dávat hliníkové příbory. Půjdeme jen my dva, nebo vezmeme s sebou i Karla? Mouku a mléko je potřeba smísit. Pozor, padá omítka! Usmyslel si, že vyrazí už brzy ráno. Petr si rád vymýšlí dvojsmysly. Je tu potřeba pořádně vysmýčit. V zatáčce dostal smyk. Komíhal nohama ve vzduchu. Je ten hrnek pořádně vymytý? Tvůj smích je odzbrojující. Princezna se zlatou hvězdou se schovávala v myším kožíšku. Medvídek mýval je roztomilé zvíře. Jaký má tohle smysl? Chce někdo něco namítnout? V Pardubicích najdeme chemický průmysl. Chtěl bych mít hodně peněz. Návrh byl schválen jednomyslně. Nikdy se mi nepovede výmyk na hrazdě. Přes noc jim ukradli míchačku. Cílem naší cesty je myslivna. Baví mě jazykové přesmyčky. Z hnízda vypadlo ještě neochmýřené ptáče. Plné rty jsou smyslné. Autobus jel přes Vysoké Mýto. Auto před námi hodilo „myšku“. Nenápadně se ochomýtal kolem. Sháním sprej proti hmyzu. Už mi jdeš na nervy. Ve vzduchu se vznášelo chmýří ze stromů. Nezamykej, půjdu krátce po tobě. V chalupě to páchlo myšinou. Mívali jsme doma houpacího koně. V zámku je nyní ústav pro choromyslné. Jirásek zasadil Filosofskou historii do Litomyšle.
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